. = 598 mm; 23" 35/64
60 cm : 23" 5/8 B= 818-888 mm; 32"13/64-
H 82 cm : 32" 3/32 34" 61/64
H 86 cm: 33-21/32" = 720 mm; 28" 11/32
= 584mm’; 22" 63/64
= 630 mm: 24" 51/64
= 600mm: 23"5/8
= 120-190 mm ; 4" 23/32
7" 31/64
H= 50mm; 1"31/32
L= 820 mm; 32" 9/32
= 575mm: 22" 41/64
F
/A/’
/ E
" D
[ }\
A= 23-35/64": 598 mm E=2-5/32": 54.7 mm W
B(Hs2)= 32-13/64";34-61/64" F=5-1/8": 130 mm
818/888 mm G=4-17/32": 115 mm
B(Hse)= 33-25/32";36-17/32" H=22-7/16" :567 mm Cc B
858/928 mm L=23-5/82" :600 mm
C=20-15/32": 522 mm
D(Hs2)= 32-3/32";34-1/4"
815/870 mm
D(H8e)= 33-21/32";35-53/64"
855/910 mm
a—————1
/ \
( =
\ /
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Bloccaggio dei piedini regolabili. - )
Locking of the adjustable feet. = el

Verrouillage des pieds réglables. =

Arretierung der verstellbaren FuRe. —’ ‘—
Vergrendeling van de stelpoten.

Bloqueo de los pies ajustables.

Travamento dos pés ajustaveis.

A 7
secondo i modelli-depending on models-

§ selon les modéles-je nach Modell-

segun los modelos-beroende pa modell

N |

- o) @

& x4

0,3-10 bar
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